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How to Charge the Headphones?

Flease DO NOT use QUICK Charging adapbers with Charging Voltage upper than: DC SV -, Any tiormal
frotn iPhone, S; g Phone ete. would be suitable for your headphones. We d you to
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charge the headphones from lapiop as the best way of charging.

Specifications:

‘Working Distance Range: 10 M
Charging Time: About 4 hours
Playing Time: About 10 hours



Button Description:

& /Ml /™ : ON/OFE Switeh/ Play or Pause Music/ Answer or Reject Calls/ Double presa for re-dialing
the last number

M: Three kinds of playback modes switch (TF Mode, Bluetooth Mode, flashing lights on/off switch)

I b+|/V+: Long press for Next song / Short press for increasing volume

| 4 4/V-: long press for Previons song/ Short press for reducing volume

Bluetooth Function Description:

1) Pairing Operation:

5. When you palr via blustooth for first time: Turn on the Blustooth headphone by holding the on/off
button for 3-5 seconds. It will boot into Bluetooth mode ically, voice "Bl h Mode®,

LED indicater light rapidly alternating flashes with blue end green colors. Please open the smart device’s
Bluetooth searching function, and select the device "PowerLocus Buddy", no password required, after
successfirl pairing, voice prompts "Connected”, LED indicator light stays blue.

b. Pair to 8 new device: Turn off the ettached smart device's Binetooth function, voice prompts "Disconnected”,
LED indicater light rapidly alternating flashes with blue and green colors. Open other device's Bluetooth
searching functicn, and select the device "PewerLocus Buddy"”, no password required, efter successful
pairing, voice prompts "C d", LED indi light stays blue.

c. Pairing to previously connected device: After powered on, the headphone entomatically pairs the
last comnected device in 3 seconds after boot.

d. Connect two devices at the same time: Remark: When you need to connect the headphone with two
bluetooth devices at the same time, you need to connect with both of the devices first.

2) Answer Call: Short preas ¢ /M| /) when call is coming.

3) Hang up phone calls:Short presa () /|l /) after calling.

4) Reject Calls:Long press ¢/ Ml /%y .

5) Redial the last mumber: Double-click &/ Ml /™ .

6) Music Flay:Short press (4 /pll /) after commected with the smart device.

Micro SD Card playback Mode:

l)Whmﬂ:e:loti.sunpty ingerted the Micro 8D Card, voice prompts "music”. Then it plays media
auto;

Z)Whmﬂw}cﬁmuSDCutlllmnde,mbchmTFModeﬂnuugh“M’
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Blitiking lghts on/off switch:

Whett the headphons iz on, fum on o off the treathing lights by long preesing “M™.

Line-in Mode:

When the headphone is on, insert the Aux-in cable, voice prompts "Line-in Mode". Then it plays smart
device's media mmomaticalky.

1. Mexinwm/ minimumn volmne waming voics prompts "du du”™.
2. Supports MF3, WAV format playback.

3. Battery indication on IDS.

4. Micro USE as common use charging post.

LED Indicator Light Statws:

Charging Status | Steady red LED. When fully changed, the blue LED indicator Yight tams on.
Power on Status | Blue LED indi light turns on,

Power off Stutns | LED indicator light tuns off,

Pairing Status Bluz and greet LED indicator lights rapidly abteroating flagh,

Standby 3 Blue LED mdicaior light turms on.

Cs d Status | Blue LED indi Light turns on.

Blusteoth Moede, Blue LED indicator Light flaghes slowly.

Using Starus TF Mode, green LED indicator Hght flashes slowly.

Nate:
oo paicing eousection after the Bluetooth headphone snters the paitdag mods, please tonn off the headphone
28 for power gaving,
Do noi. perform other operations when searching Bnetooth to prevent the progran etror.
Plegse select the aprropiats vohue in use to prevent damage t0 your eats.
Pllease note that & good coviconment while weing the BY th, headph et srvold dactiage to the product,
Please charging the headphone afber o long time none-e,
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DE Bedienungsanleitung PowerLocus Buddy

Iy —— Ein/Ausschalier
@ Modus Button
(3) — Lauter-Buiton
(@) —— Leiser-Button
8 —— Micro-USB
)] AUX

@ —— Licht

& ——— TFKarte
(@®——— Mikwofon

eese

® ®@® ®®

‘Wie lfidt man die Kopfhirer auf?

Bitte verwenden Sie KEINE Scimell-Ladeadapter mit einer hisheren Ladesparmmyg als 5V DC. Alle gingigen
A&pﬂmi?hmqﬂmmgﬁmad&mdﬁhﬁeKﬂpﬁmWWumlpﬁhhhm,dﬂKﬂpﬂmﬂ
am Laptop aufenladen, da es die optimalsts Art zum Auflad

Technische Daten:
Funktionale Reichweite: 10 m
Ladezeit: ca. 4 Stunden
Spielzeit: ¢a. 10 Stunden

Beschreibung der Tasten:



&/M1 /" ; EIN/AUSSCHALTER / Musik wiedergeben oder pausieren / Annahme oder Ableh von
Anrufen / Zweimal tippen, um die letzte Nummer wiederzuwihlen

M: Dred Wisdergabemodi (TF Modus, Bluetooth Modus, Ein-/Ausschalter Blinklichter)

P +|/V-+: Lang gedrickt halten, um néichsten Song shzuspielen / Kurz gedriickt halten, um Laistitke zn ethihen
|4 -/v-; Lang gedrickt halten, ue vorherigen Song abzuspielen / Kurz gedriickt halten, um Lautstirke zu
reduzisren

Bluetooth-Funktionsbeschreibung:

1) Kopplungsvorgang:

a. Bei der eraten Bl b-Kopplung: Schalten Sie den B h-Kopfhérer ein, indem Sie den Ein-/
Aunsschatier 3-5 Sekunden limg gedriickt halten. Es sturtet autornatisch der Bluetoath-Modus, die Sprachausgabe
meldet “Bluetooth Mode™, die LED-Anzeige blinkt schnell abwechselnd in blay und griin. (ffnen Sie

hlieBend die Blustooth-Suchfimktion Thres Smartphones und wkilen Sis das Gerit “PowerLocus Buddy™
aus. B ist kein Passwort erfondntich. Nach erfolgreicher Kopphme, meldet die Sprachausgsbe “Comnected”
und die LED-Anzeige leuchtet blav.

b. Koppeln mit einem nenen Gerit: Schalten Sie die Blustooth-Funktion des verbundsnen Smartpt
saus, die Sprachausgabe mekdst “Disconnected”, die LED-Anzeige blinkt abwechaelnd schnell blau und
griin. Offnen Sie die Bluetooth-Suchfunktion des anderen Gerats und wiblen Sie das Gerdt “PowerLocus

Buddy™ aus. Es iat kein Passwort erforderlich. Nach exrfolgreicher Kopplung, meldet die Sprachaufforderung
“Comnected” und die LED-Anzeige leuchtet blau.

c. Kopplung mit einem zuvor verbundenen Geriit: Nach dem Einschalten verbindet sich der Kopfharer
automatisch mit dem zuletzt angeschl Qrerat innerhalb von 3 Sekunden nach dem Start.

d. Zwel Gerilte gleichzeitiz anschlieBen: Anmerkung: Wenn Sie den Kopfhrer mit zwei Bluetooth-
Qreraten gleichzeitig verbinden wollen, miigsen Sie sich zuerst mit beiden Geraten verbinden,

2) Anruf annebmen: Kurz ©/M1 /™ driicken, wenn ein Anruf eingelt.

3) Anruf auflegen: Kurz ©/MI /™ nach einem Anruf driicken.

4) Anruf ablehmen: Lange (/M| /™ dricken.

5) Wahlwiederholung der letzten Nummer: Zweimal &/Ml /™ dricken.

6) Musik abspiclen: Kurz th/Ml /™ driicken, nachdem es mit sinem Geriit verbunden wurds.

‘Wiedergabemodus der Micro SD-Karte:
1) Wenn der Steckplatz Jeer ist, stecken Sie die Micro SD-Karte sin und die Sprachsusgsbe meldet “Mnsic”.
Danach spielt es die Medien autometisch sb.
2) Wenn sich die Micro SD-Karte im Inneren befindet, wechseln Sie mit “M” in den TF-Modus.
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Hin-{Ausachter der blirkendon Licktar:
Werm der Kopfhd haliet jol, echalien Sie die blitkenden Lichter eitt oder ams, indetn Sie lange
aul "M dtiicken.

Line-Tu-odwes:

Winn det Kopthdrer cingegchaltet igt, stecken Sie daa Anx-Fi kehel eitt und die Sprast L
melded “Line-To-Modus”, Datiach spiclt oq autoratiach die Medien des (erliis sh.

1, Die Warnstimme fir die Mazimgl-/Minimallawtstirke meldet “du du du”.

2. Unterstiitzt WP3- und WAV-Wiedergabe,

3, Batteticanesige atn 0S8,

4, Micro-USE als ghngiger Ladeanschings,

Statws LED-Anzetgelenchie;

Ladesiatus Dauethaft rot leuchtende LED. Bei voller Ladung lewehist die LED blau.
Einschalistatus | Die blaue LED levchtet auf.

Angachaltetstys | Die LED lenchtet nicht mehr,

Kapplongsstaius | Blaue nod gricms LED blinken schoell sbwechselnd,

Standby-Stetus | Die blane LED leuchtet auf,

Verbindungsstatus| Die blaue LED leuchtet auf,

Bluetooth-Modus, blave LED blinkt langsam.

Himweis:

‘Wenn keine Kopplmgsverbindung besteht, nachdem der Bluetooth-Fopfhirer in den Kopplongsmadus
gewechselt ist, achalten Sie bitte den Kopfhtrer aus, o Energie zu sparen.

Fiihern Sie bed der Suche nach B fh keine anderan Opecaticnen dumch, wm einen Prog hler 72

Bitte wihlen Sie eine angemessens Lautstirks, vm. Schiden an Thren. Ohren. 2o veomeiden.
Bitte beachten. Sie, dass ein gutes Umfeld bei der Verwendimg der Bhuetooth-Kopfharer Schiden am Prodult
vermeiden kann.
Bitte laden Sie dem Kopfharer nach [zngener Nichtbenutzung anf,
[



FR PowerLocus Buddy — Manuel d’utilisation
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Comment recharger le casque ?

Venillez NE PAS utiliser de chargeurs rapides qui ont une tension de charge supérieure & 5V (DC). N'importe
quel chargeur standard pour iPhone, téléphone Samsung, ete. est compatible avec votre casque. Noud vous
recommandons de privilégier la recharge du casque & partir d'un ordinateur portable.

Caractéristiques:

Portée - 10 métres

Dhurée de charge : Environ 4 heures
Autonomie d'utilisation : Environ 10 heures



Description des boutons:

/M /Y : Marche-Arrét / Lancer ou Mettre en pansc la missique / Décrocher ou Rejeter un appel / Double-
cliquer pour rappeler le dernier numéro

M: Troda differents modes de lecture (Mode TF, Meode Bluetooth , Marche/Arrét des voyants lumineux)
- - |/V+: Redter apparyé pour paseer  1a chanson suivante / Appuyer bridwement pout augtnenter le vohune
| 4 /V-: Rester appruys pout passer 2 1a cb précédente / Appuyer brid pout baisser le volume

Description de Ia fonction Bluetooth:

1) Appairage :

aAppuﬁermHuemoﬁpwhpmﬂuMl allumez le casque Bluetooth en restant appuyé sur le

bouton famét pendant 345 des. Le mode Blustooth s active automatiquement, vous entendez le

message vocal « Mode Bluetooth », le voyant lumi clignote rapid en blen et vert, Lancez la

mummmamwamkmmwmmw

Ancun mot de passe n'est requis. Une fois que L’appairage est réussi, vous entendez le message vocal «

Connecté », et le voyant LED reste allumé en bleu.

b. Appairer un nouvel apparedl : désmmhﬁmmmﬂlmﬁdevmmpmﬂmmmduh

vocal « Dé £ », le voyent In id en bleu et vert, Lancez 1a fonction de

herche Bl th de 1'autre 'etsé]emmnezlephphénm“?oweﬂ.umBuddy‘ Aucun mot de

passen'estmquil.Uneﬁoilqml’mgeestxéumm dez e voeal « C iw,etle

woyant LED reste sllumé en bleu.

¢. Appairer avec un appareil précéd t té: En 3 des apris 1'all le

ceaque e reconnecte sutomeatiquernent su dernier appareil utilisé,

4. Connecter deux appareils en méme temps : Remanque : Lorsque vous voulez connecter le casque aves

deax périphériques Bluetooth en méme temps, vous devez appeirer les deux eppareils en méme temps.

2) Prendre un appel : Appuyer sur ) /M1 /™ quand vous evez vn appel entrent,
3) Racerocher : Appuyer sur & /Ml /Y apréa I'sppel.

4) Rejeter un appel : Reater appuyer aur ¢ /il /%) .

5) Refaire le demier ruméro | Double-cliquer sur (b /Ml /Y .

6) Lancer I musique : Appuyer suc (b /M) /™ aprés avoir connecté votre appareil.

Mode de Jecture de Ia carte Micro SD:
1} Lorsque I'emplacement st vide, insérez Ia carte Micro SD, vous dez le vocal « musigque ».
Ensuite, les médiaz sont lus automatiquement.
2) Lorsque la carte Micro SD) est i I'intérieur, passez en mode TF en appuyant sur “M™
S




Marche/Arrél des veyanis lomineos :

Lorsque le casgos est allum, alk ou Seignes lea voyants lurm en restand appuys sur “M”.
Mode filaive (Line-in)

Lorsque le casque eat allumé, Inpdrex le cible Aux, vons entendez le message vocal « Mode Linein »,
Enguite, les médias du périphérique sont lus sutomstiquement.

1. Avertissement de volume Maximurn/ minimurn @ "do du®,
2. Supporte les formaty de lectune MP3, WAV,

3, Indication de Ia batteric sur IS,

4. Port de rechange classiqne Miero USB.

Statutz de indicstenr LED:
En charge LED rouge fixe. Loraqu'il est compld it chargd, be voyant bleu o'alhame.
Alhmmé Le voyant bleu s'allume.
Eiteint L*indicateur LED s*teint.
Appairage Le voyant clignote rapidement en bleu et vert.
En veills Le voyant bleu s'allume.
Conmecté Le voyant blen g'allune.
Mode Blustooth, le voyani bleu ckgnote 1A
Mode Made TF, le voyant vert clignotes lents
Mok fikaine {Ling-4n), ke casque " Geliet sndonoetiouesne, Ped LED g' Sttt
Notes:

8i sucutie convexion eat dtablic aprda lo passape du casque Bluctooth en mods appairage, weulllee Meindee
1o casque pour Seonotniser s battorie,
Ne faites aucmne menipatarion pendant ls techerche Bloetooth poue Sviter ue eorent du programne,
Veudllez séloctiotmer nn volumse sdapit pour dviter d"endovmmages wos ofedlles.
Weuillez tirder qutun bron emvirormennent lory do Tutilisation dn casqne Bluiooth peut &viter dendenmager Ie
produit.
“euillez recharger le casque apres une longue périods sans utilisation.
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ES Manual de Usuario del “PowerLocus Buddy”
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2Coémo Cargar los Auriculares?
PorfwnrNDmhnesndnphdmndeen'g;ripxdnoununvulmjedemrgampenorn.DCSV Cusalquier
adaptador normal de iPhone, § etc, es ad para s 1 Te d: que cargues
lea auriculares desde el portétil como la mejor forma de cargarios.

Especificaciones:

Rango de distancia para su uso: 10 M
Tiempo de carga: alrededor de 4 horas
Tiempo de reproduccién: alrededor de 10 horas

Descripeién de botones:



& /Ml /™ ; Batén ON/OFF / Reproducir (Play) o Paysar Ia Miisica / Cantestar o rechazar llzmadas/ Pylsar

dos veees para volver a marcar el iltime nifmero

MPuedescambmuntretreshposdﬂmndosdﬂrm&wmﬁn(l\doduTF Modo Bluetooth, internuptor de
dide / botén de dido y apagado ds huces parpad

B | /V+; Pulsaciém larga para la siguiente eancidn / Pulsacidn corta para apmentar ol volmmen

| 4 -4/V-; Pulsacidin larga para la iém amterior / Pulsacién corta para reducir el voliumen
Degeripelén de la funeién Bluetooth:
1) Op 46n de emparejami

2. Cnando 3¢ vinenla a través de Bluetooth por primera vez: enciende loa auriculares Bluetooth
manteniendo presionado ol botdn de encendido / apagado durants 3-5 segundos, Se iniciard sutotniticaments
en ¢l modo Bluetooth, 1as indicaciones de voz "Modo Bluetooth®, 1a luz indicadora del LED alternard
shpidamente loa destellog con los colores azul y verde. Abre la funcidn de bﬁsqucda de Bluetooth del
dispositive inteligente, ysa]mmme] digpositivo "PowatLocus Buddy 10 §6 fequiec cotrtrasefia, despuds
de 1a conexidn exitosa, lag i de voz "C do”, 1a Iuz i il LEmemeceazu]
b. Empmjnr eon nn nuevo dispositive: apague la funcién Bluctooth del di i 'vo i

do, las i i de voz "D do", 1a Lz indicadera del LED se al ~'-"]ns
colores azul y verde. Ahmhﬁmméndebﬁsquedamumﬂideomdmpomhvo,ymlnmmeldmpomw
"PowarLocus Buddy™, no se requicte fin, d fadela exitosa, las indicaciones de voz
"C. do”, 1a luz indicadora LED p azul.
¢. Vinculacién con ¢l dispositive concctade anterior d és de dido, el auticular

empareja autométicamente el dlime dispositive do en 3 seg dos & puds del inicio.

d. Conectar dos digpositivos al misme tiempo: Observacion: cuando i clar log auricul
con dos dispositivos Blustooth al mismo tiempo, primero debes conectaries con ambes dispositives.

2) Contestar Llamadsa: Pulsacién corts (/M /¥ cuzndo tengas una llzmada entrante.

3) Colgar llamadas: Pulsacién corta ) /M| /) despuss de Ia llamada.

4)!1 3 LE 3, }\I = I (!)/Hl/‘-

5) Volver 8 marcar el ltime nismero: Doble clic b /Ml /™ -

6) Reproducir mfisica: Pulsacitn corta ¢h /pll /*) después de estar coneclado con el dispositivo imteligente.

Modo de reproduccibén de tarjeta micro SD:

1) Cuando 1a ranura esté vacia, inserta la tarjeta Micro SD, 1a voz te indicard "misica”. Luego se reproducen
los medios automiticamente.

2) Cuando la tarjeta Micro SD estd dentro, cambia al modo TF a través de "M™.

1



de dido / do de luces pary
Cuando los suricularss estén encendidos, enciende o apaga las Iuces de reapiracién presionsndo
prolongadaments is tecla "R

Mods de entrada de linea:

Cuando los anriculares estén cncendidos, msmnelcah]edeemdasumhar,]awzwmﬂmﬁ "Modo de
entrada de linea". Luego 8¢ reprod los medios de los dispesitivos inteligentea,
1. Indicaciones de voz de ad ia de vol ime / minimo con "du du”.

2. Sopotta MP3, reproduccidn de foraato WAV,
3. Indicacién de bateria en [O85.

4. Micre USB como pusrto de cargz de uso comin,

Estado del indicador de Inz LED:
Estado do Cargs | LED wjo fijo. Cimindo esti conpletr g, Ta ez inddicadom de LED azil e enciende.
st ck: Broondido| La hez indicadora de LED azul 9o enciends.
Estado do Apsgadoe| La Juz indicadora LED ke apaga.
B O ientn |[ELindicador LED szl y verde enciende l flash altemsando tépidsnmeate.
Standby-Status | La luz indicadora de LED azul se snciende.
Visrbindungsatatug | La e indicadora de LED azul 9o enciends.

Modo Bluetooth, la lug indicadors de LED szul parpades lentamente,
Verwendungsstats | Modoe TF, Ia luz indicadora de LED verde parpadea letitamerite.

En elmedo de entrada, bos suriculeres 1o apagan stomditicanenis, ks uz LED 5o apagn.

Nota:
81 mo hay conexidn de emparsjamiento después de que ¢f auricnlar Bluetooth entze en el modo de
SMpAre|Amiento, ApAgA cl suricular pars ahorrer energia.
Ko realices otras op t:\m.mlnL 4 Bb h para evitar ¢l eror de programa,
Por favor, selecciona el vok apropiado para evitar dafios en tus oidos.
Ten en cuents gue un buen io mi <usas €] suricnlaz Biwetooth puede evitar dafios en &l producto.
Por favor, cargs los suriculares después de un largo tiempo sin uso.
12




IT Mamuale Utente PowerLocus Buddy

BEe8e

Come ricaricare le cuffie?
NON utilizzare alimentatori QUICKCHARGE con un voltaggio di ricarica superiore a 5V DC. Un qualsiasi
caricabatterie per iPhone, Samsmumg, ecc. sard adatto per queste cuffie. 11 sisterna di ricarica raccomandato &
tramite la porta TJSB di un laptap.

Specifiche tecniche:

Portata: 10M

Tempao di ricarica: Circa 4 ore
Autonomia in riproduzione: Cirea 10 ore

13



Descrizione dei pulsanti:

th/Mi /™ : Pulsants ON/OFF / Riproduci o Metti in pausa / Rispondi o Rifiuta una chiamats / Premni dus
volte il

M: Al;?;aﬁamndallﬁd:npmdlmmedlﬂhm(ModﬂﬂSD Modalitd Bluetooth, Accendi/spegni le lnci
lampeggianti)

P b+ |/V+: Tenere premuio per passare al brano successivoe / Premers una volia per aumentare il volume.
| 4 +4/V-: Temere premuto per torare al brano precedents / Premere wna volta per ridurre il volume.

Istruzioni per la modalitd Bluetooth:

1)Modallth connessione:

2. Al mntn della prima connessione: Accendi le cuffie Bl th d il pul di

accendione per 3=5 mmhmmanmmmﬂmmﬂmumm,nmﬂmm “Bhetooth

Mod.e” l mdmamre LED lnmpeggnrl rapidemente di verde e blu. Attivare la ricerce Bluetooth del

ivo desid e il dispositivo “PowerLocus Buddy”, nessuna password richiesta. A

nunneumne evvenuta, si sentird una voce “Connected”. L’indicatere LED diventerd blu.

b. Connettere un nuovo dispesitivo: §; il Bluetooth del dispositivo gid Bi sentird une voce
*“Disconnected”, lmd.mamreLEDlampeggm\dlbheverde Aﬂlvmlnnmndmpomwmuemothd:l

movo disposi -vuch scelta, e selezi il dispositivo “PowerLocus Buddy”, nessuna password richiesta.

A connessione avvenuta, si sentird una voce “C d”. L’indi LED di 3 blo.

c. Conmetters] ad un dispositive ! Dopo I’ fone, le cuffie si aton

all’ultimo dispositive associato entro tre secondi dn]l'nncmsmm

ic ddue dispositivi p ione: Se s ita, di le cuffie con

due dispositivi Bhu th gard prima necessario connetterli con entrambi i dispositivi.

Z)Mspnndemnhmam.prmmdmmm &/W /™Y con una chiamata in entrata.
3)Interrompere una ct Premere rapid /Ml /™y alla fine della chiamata.
4)R1ﬁumremchmmml’rmmnlmgﬂ()f’"/’\

5) Ri-comporrs 1"ultimo numero: Premere due volte &) /Ml /™y .

6) Riprodurrs nmusica: Premere rapidamente (& /M| /™ dopo essersi connessi ad un dispositivo.

Modalith riproduzione Micro SD:
1) Con lo slot vuoto, inserire la scheda Micro 8D, si sentird une voce *Musica™. Riprodurra la musica
automsticamente.
2) Con una scheda SD gid inserita, passare alle modalita 8D con il pulsante M.
14



Accendere/spagnere lo lnei lampeggianti:

A euffie sccegs, aecendere ¢ spengers le huei lampeggianti tenende prenmute il pulsante M,

Modalith Line-in :

A cuffie accene, inserire il cavo AUX, i sentind una voce “Line-in Mode™, L'andio del dispositivo verrd
tiprodotie automaticamente,

1. L'avviso di meppitungimento volume tinimo/maasimo sard tramite un suono “du du™,

2. Bupporta i formati MP3 2 WAV

3. ndicatore di batteria su 108

4, Porta i ricatics Micro USB di use cotone,

Indicntore 4l stato LED:
Rivarica in corso | LED rosso fisso. & cavica complete, ei accenderd il LED blu.
Accensions Lindicatore LED blu si accend
Spegni L'indi LED si spegne.
Connessione Lindicators LED lampeggerd di verde e bl
Stand-bry L'indi LED big sard acceso,
C Lindicatore LED blu sard acceso.
Modalitd Bluetooih, I'indicstore LED blu lampeggers lentamente,
In uso Modalitd 8D, L indicatore LED verde lampegger | h
Modalith cablate, lo cuffie i spegneratmoe autonsaticarnets, il LD & spoghiod

Nota:
e non viene cormesso aleun dispositive dopo che I coffie sono entrate in modslith connessione, spegnerie
in micdi da risparmiars bateria,

Non svolgene alire azioni con il dispositivo durants la ricerca Blustouth per evitare emori.
Lﬁmhmdenecuﬂinﬂludwthmmmhmbexdmmpuémdldmggmeﬂpmdnﬂn

Ricavicare periodicarmsernde lo cuffie in caso di o utilizzo

15



NL PowerLocus Buddy Handleiding

Ee80

Hoe de koptelefoon opladen?

Gebruik GEEN QUICK charging adapters met een laadsparming heger dan: DC 5V -. Alle normale adapters
van de iPhone, Samsung-telefoon ete. zijn geschikt zijn voor je koptelefoon. We raden hed apladen via laptop
asm als de bests manier om de koptelefoon op te laden.

Specificaties:

Bereik: 10 M

Oplaadtijd: Ongeveer 4 yur
Afspechtijd: Ongevesr 10 wur



Knop begchrijving:

& /M /™ : AAN/UIT knop/ Muziek afipelsn of p { Oproepentt den of
indrukken om het laatste nummer opnieuw te bellen

M: Drrie soorten afspeelmodi knop (TF-modus, Blueiooth-modus, knipperende lampjes aan/uit-schakelaar)
P+ |/V+: Lang drukken voor volgend nummer / Kort drukken om het volume te verhogen

| 4 4/V-: Lang drukken voor verig nummer / Kort drukken om het volume te verlagen

igeren / Dubbel

Bluetooth Functie Beschrijving:

1) Koppelen:

2. Wanneer je de eerste keer via bluetooth koppelt: zet de Bl h koptelefoon aan door de asn/
uitknop 3-5 seconden ingedrukt te houden. Hij atart isch op in de Bl th-moduna, stem zegt

"Bluetooth- modus®, LED-indicaticlampije knippert snel afwisselend bleuw en groen. Open de Bhietooth-
zoekfimctie van het smart-appersat en selecteer het apparaat "PowerLocus Buddy”, geen wachtwoond vereist,

1na succesvolle koppeling, zegt een stem "Ci d", LED-indicatielampje blijft blauw.
b. Kappelen aan een nleaw spparaat: SchnkeldeB]uzlnoﬂ: functie van het eangesloten smart-spparsat
uit, stem zegt "Dt d", LED-indicatielampje knippert snel, afwisselend blauw en groen. Open de

Bhemuﬂ:-md:ﬁmchevmhetmdﬂemmudﬂmﬂhﬂw "PowerLocus Buddy", geen wachtwoord
vmat,meengﬂlugdekvme]mg,zegtemm "Connected", LED-indicatielampje blijft blauw.

c. Koppelen aan eerder gel t: Na het inschakelen koppelt de koptelefoon in 3 d
uhﬂopsmnmmauhmﬁhethamverbondm:ppum
d. Koppelen met iwee apparaten op hetzelfde t: Opmesk wenneer je de koptelefoon tegelijkertiid

metmxbhmﬁmppmmhverbmdm,metpeemvabmdmgmkmmethmdemmm

2) Oproep beantwoorden: Klik kort b/ Ml /*) wanneer er wordt gebeld.

3) Oproep begindigen: Klik kort 3y /Ml /) na het bellen.

4) Oproep afwijzen: Klik lang cb /Ml /% -

5) Het lastste mummer bellen; Dubbel kiik &b/ MI /% .

6) Muziek afspelen: Klik kort & /Ml /*y ns koppelen met het smart-apparast.

Micro SD-kaart afspeelmodus:
13 Pleats de Micro SD-kaart wanneer de gleuf leeg is, stem zegt “music®, Daarna apeelt het media
automatisch af.

Z)Schnkelde'i'F-modusinmﬂ"M“wmeadeMimSD-hmeﬂnziL
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Kuipperende lichten aanfuit-echaloslaar:
Wanneer de hoofitelefoon is ingeechaleld, schakel je de tickten in of wit door lang op "M" to drukieen.

Bedrade modus:
‘Wanneer de koptelefoon is ingeachakeld, steek je de Aux. Iubel erin en een stem zegt "Lins-in-modus”.
Vervolgens worden media van smart-app isch afgesp

1, Bij waarschuwing voor maximale/minimale vohume zegt stem "du du”®.
2. Ondersteunt MP3, WAV-formast afipelen.

3. Batterijzandniding op 103,

4, Micro-USE als alg gebruike oplasdpoort.

LED indicator lUcht status:
Constent rode LED. Wanneer volledig opgeladen, geat het blauwe LED-
Oplaadatatus |5 peiebrpie brandess.
Aan statug B].anw LED-indicatielampje gaat branden.

Vit status

Bluetooth-modus, bl LED-indicator knippert langzaam,
CGiebruik Status TF-modus, groen LED-indicaticlampic knippert 1 1

Berdmde modus, de kopkelefinon word: sutornstisch yitgeschalogld, LED-lampjc gaat uit,

Opmerking:

Als gr geen koppelingsversinding gelegd wordt nadet de Bloetooth keptslefipon ds koppelingsmodis heedt
goactivesrd, schalel jo de koptel wit yoor stropmbegparing,

Voer geen anders bewerkingen uit bij het zoeken ngyr Bt th om prog i 8 voorkomen,

Selecteer het juiste volums om schade aan je gren ts voorkomen,
Hond er rekening mes dat sen goede omgeving tijdems het gebraik van de Blustogth koptelefoon schade
ssm het prodnet kan vooromes,
Qelieve de hoofitelefoon op te laden ng lung niet-gebryik,
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RO Manual de utilizare PowerLocus Buddy

() ——— Power Switch
@—Mndnnmm
(@ — Up Bwitch
(§) ———— Down Button
(5 ——— Micro-USH
@ AUX

@ —— Light

B886

Cum gi inclireafl ciigtile?

Vi rugim 83 NU utilizagi adap de Inclircare RAPIDA cu fune de Inelk mai mare de: DC 5V -,
Orice adaptor normal de la telef: ca iPhone, S ete., vor i potrivite cgtilor d i VB
recomandiim sd Thelireati cigtile de la laptop drept cea mai bund variantd de Inclrcare.

Timp de redare: Aproximativ 10 ore
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Descriere butoane:

/M /* : Intrerupditor ON/OFF, Play sau Panzi muzicd/ Primire san Respingere apeluri/ Apiiaare dubll
pentru reapelares nltimului mumér

M: Trei moduri de redare {playback) (Mod TF, mod Bluetooth, intreropéitor on/off cu lumini intermitente})
> b|/V+: Apiisare lungh pentru urmiitoarea melodie/ apiisare sourth pentrn mirirea volumului

| 4/V-: Aplisare hingd pentru melodia anterioard/ apiisare sourts pentru redncerea volumuloi

Descrierea functiei Bluetooth:

1) Operatiunen de fmper

a. Ciind imperecheati prin bluetooth pentru prima detii: Pomifi casca Bluetooth prin apdsarea batanului on/
off timp de 3-5 secunde. Se va boota automat in modul Blusteoth, o voce va anunta ,,Blustooth Mode™,
Tumina indicator LED va clipi alternativ #n culorile albastru gi verde. V& rugim s3 deschideti fimctia Bluetooth
pe dispozitivul dvs. inteligent, apoi selectati dispozitivul ,,PowerLocus Buddy”, m este necesard paroll de acces,
dupd imperecherea cu succes, o voce va anunta ,,Connected”, far lumina LED va riméne pe culoarea albastrd.
b. Ymperecheres cu un dispozitiv nou: Opriti functia Bluetooth pe dispozitivul dvs. inteligent, o voce va
anunga i d”, lumina indi LED va clipi alternativ in culorile albastru §i verde. Deschidefi
functia Blustooth pe un alt dispozitiv gi selectafi dispozitivul ,,PowerLocus Buddy”, on este necesard paroli de
acces, dupd imperecherea cu succes, o voce va anunfa ,.Connected”, lumina LED va riméne pe culcarsa albastri.
c. Imperecheres cu un dispozitiv conectat anterior: Dupé pornire, cigtile se vor fmperechea automat la
ultimul dispozitiv conectat, in termen de 3 secunde de la bootare.

4. Conectaren a donil dispozitlve simultan: Observatie: Atunci cBnd doriti 83 conectafi cligtile la dous
dispozitive bluetooth simulten, trebuie & conectati ambele dispozitive tnainte.

2) Preluare apeluri: Apéisati scurt (/M| /™ cénd receptionati un epel.

3) inchiderea apelurilor: Apésati scurt (b /Ml /*¥ dupd apelare.

4) Respingere apeluri: Apésati ung (b /Ml /™ .

5) Reapelacea ubtinrulsi mumdr Sormat: Dubla clic /W1 /) .

6) Redare muzica: Apasafi scurt () /M| /™ dupl conectarea cu un dispozitiv inteligent.

Mod de redare card Micro SD:

1} Céind glotul este gol, introduceti cardul Micro 8D, o voce va anunfa ,;music”. Apoi muzica va fi redatd
in mod automat.

2) Cénd cardul Micro SD este infrodus, schimbati céitre modul TF apésind ,.M™.
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Trtreruitor on/off e horini intermibente:
Caind cigtile gunt potnite, poritl san opriti Twedndls mtertnitents apfadnd kang M

Moduol de conectare:
Atonci cind cistile sunt pornite, mtroducefi cablul Aux-in, ¢ yoce va anunfa ,Line-in Mode™. Apoi
muzica fe pe dispozitival inkelizent va fi redatd in mod awtomat.

1, Atentionare volum mexim/ minim, o voce ve anunts. du du”.
2. Suportd redares formatelor ME3, WAV,

3. Indicator bateriz pe i0S.

4, Micro USB ca port comun pentrn inchreare,

Status indleator lnmines LED:

Status tncireare | LED rop constant, Adnei ofind 3-8 inclieat cormplet, se aprinde hovins LR albestrd,
Status pornire Lumina LED albastri se aprinde.

Statua oprirg Tyming LET} se inchide,

Stetus fmperechere| Indicatosrele LED slbastru gi verde clipesc aliermativ.

Status stend-by | Lumina LET albastrd se aprinde.

Statua e Luming LED albasiri se apeind
fn modul Bluetooth, indicatorul LED albastr clipegte lent.
Status utilizaes | Ju modul TF, indi ul LED verde clipegte lont,

n modul Line-in, cigtile s sting automat, tumina LED se

Nota:

Dacd ny are Ioe imperecherea dupid oo casca. Bhstooth inird fn modul de imperechere, vii rgim si opriti
cligtile pentm economisinea sneTgiel,

i executati alte operatini atwme cind chptali fimetia Rinetooth penbry 2 evits. eroxile,

Vi rugiim 88 selents(i vn volum pomivit atvmet cénd whilizafl cistile pentrn & np v deteriom anal,
mdwmﬂﬁPMMcBIMMmmWﬁmmammmm

Incirmpeﬁgﬂech;piopmmdﬂhmgﬂdcmﬁhm
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BG

Pese

Kak 12 3apeInTe CAyIaIKaTe?

Mons, me wmnomsalite anamreps se GLpso s8p © BATID 38 38p or DC 5V.
Beexn anarep 53 iPhone, Samsung w Beex® ApyT TemedoR € DOAXONEIT S8 BanTaTe coymamse. Hedt-nobpusr
BEqEH, RofTo HHE ot EP.

IpCIIOPEIBALE, & 38D

CoemudExanms:

Ofixpar Ba SexmPraHaTs BL3Ea: 10 M
Bpere 3a napescaane: 4 gaca
Bpeue Aa paGora: 10 7aca



Onucanse Ha GyToRETE:

& /Ml /™ : Braousase/ A3XMOUBaES, DPOMAHA/AEIIMAAES HIE Nay3HPARE HA MYSHKATA, OTTOROD/
OpeKECBAHS Ba pasronop. 3 Os msbepere 6 HOMEP, GyToHR ABA BT
Mmmmmmw(SDm;Bmmmmnmm-m)
P P> [V BRTHCHSTS NPOTHIEATSIHG 38 CTSIRAMIETR Tecer/ BATUcEETe Gea IR 3RIETakaTe, 38 18 YBSIAYHTE SBYKR
| V= po; 3a0p Teces/ HRTACHETS 3 I8 38TLRAATE, 38 B EEMATIHTS 35YKA

Omnecanme B Bluetooth dyExnEaTa:

1)CppouBane

A. Koraro cBLp3BaTe COYMIAIKETE 38 IPHE UBT: BKINACTS CAYMAIKETE KAT0 33XspauTe GyToHa 32
H H3KI or3mcs Ile ayere Bl th mode”, LED) MERMEATOPHT I 3AM0IHS

Ja OPHMATA B CHELO H 3¢1eE0. Brmouere Blustooth Ba yerpolictoro it B ce canpseTe ¢ "PowerLocus

Buddy". He ce napona. Ilpa y P me gyete “Ci d”, LED HBMESTOPET e

CBETHS CAMO B CHHBO.

E. 3n aa conp € HoBo yerpoikcTeo: s Bluetooth dymxpsTa Ha Beve CARCEHOTO YCTROHCTRO.
e uyere "Disconnected", LED MHIEKATOPHT INE 38M0AHE A4 OPHLMHTA B CHHBO H 3eleH0. Brmouere

Blustooth Ba ye1p cHuce ¢ "PowerLocus Buddy”. He ce uwmcksa napens. [Ipy yocnenmso
P me ayere “C d", LED) HEREKATOPET M€ CBETHE CaMO B CHHBO.
B.C BeIe & Cae EATO BEJTECYHTE CIYIIANKHTE, TS GAMM IS & CHEPIEAT

myrrpoi:nm(yaepmcn,unyrrpoﬁmmoec]ilumth)
T. Cepnp3naue ¢ gpe yeTpoiicTBa B JHD B chINo Bpeme: H apere yorpolicTea Tpabsa fa €2 CABOCHE X
CBBP3AHH CHC COYITAINHTE.

2) Orroeop Ba ofexnanns: Harecasre 071 VA )

3) Ipexparasase a pasrosop : Haracrete B/ M /Y cnex xero PaNOBOpA.

4) Orgaspase Ba noprkpaEe: Haracaere npoqsmaeTemso (! Ofbll:

5) Hafmpage He nocuenERs BOMep: EaTECcHETs GEpS0 ABa OETH U/HI/'\

6) Iyczane me yysmxara: Heracere (b / Ml /“yoe KaTo cIyImamsre ca CHEPISHM C BASTO YOTPOHiCTRO.

Muxpo SD xapTa:
1)¥CnomeTe EApTaTa B cIoTa, Ile Tyere "music” B My A e 8RBT
2)KoTaTo KAPTATA ¢ BETPE, eMeacTe HA TF mode kaTo HaTHCHETS JM™,

H EA Te: Korato T¢ CYMIKETS BRTICICT: HIH BRRIRECTS EAT0
BATHCECTS NPOXHIRBTEIED “M™,
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DyErmws ¢ xafen:
Korsro spnmaere corymanesaTe, semmygers AUX maGesa. e ayere "Line-in Mode". Myssmsra me
AN AFTOMITHEED.

1.Mpw Mexcyayid MENHMYM 3BYE e IyeTe IBYECR CETHAT
2. Mommspar MP3, WAV dopwar

3 Hegpeanas By Gareprara ma. 105

4. Murpo USB nopr 38 3apegame

LED BegEEaTop:

YepBeHER CHETINES DA SADEEIEES, CHEXN CBYTIHES 38 HATEIHD
SBPCICHEN CITyRIaIKE

CRER cRETIRER

CrMTIEETS £ HRRIEFBY

CReTIEBETS CBETHE CHELG H 38WCHO

Corg cpeTIEA

Cung

Bluetooth: cHESTA CROTNWHA MPAMHTER

Jaberemma:

ARDQ BG CEE[RETS CHYITAIKETE BEIEATS G BNTO G& B DOEMM Ha CBBPIBGHS, HYRIHDUTS [N, 34 B8
CHGCTETS SHEPIHL

Horaro o¢ canpisare ¢ Bluetooth re nioonsssiive apyre dyaxnse, 38 g waberaere rpems npe
CEBPABRECTO.

BrEsrs n3GEpaHIG NOIXOMETA CHIE HA SBYRE, 38 S8 HE YEPCHETG CIYXS CH.

Hofpara riwc 26 CIYMATERTS BAMAINES JEATRTEHEC PHOES OT DOEIREIBHETY HM.

Mons, aapenere CIYIMAINETS CHSH KEITD BPEME, B HOSTO BS OT¢ IH B3NOKIEaNE]

L)



P PowerLocus Buddy User Manual

O— =¥

@ E—FRR
@ FuFRa
@ Serfay
® TAHOUSE
® AUX

) Sk

® TFH—F

88ee

~y PR ORBAER?

UFOERRELIRS KRGS S2EEALEVTEELY: DC 5V - iPhons, Samsung
Phone 3 SN2 TOBERDT S S H3 Ay P+ ATELTVET, BROFRAKELTS¥TH
v BBy F IV ERNTBTLESROLET,

ik
FERDPERENEE 104 — kIl
FEMESE  #5455RE

EE RS M1085
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AR FHAE:

&/ ML /N A TR EE R i RO — R RO T R B DR S
BHEAVIVE B O _RHAL

M: HESOEEE— FHUESHUEY (TFE—F. BluetoothE— K. S FDA>1#4 FAA v F)
> v EHLTROBEALTERESITS

|4 v RIRLTHOE ERLTERE TS

Bluetoothil #ERHT :

1) K7 U TR

. MBS TBluetoothiER TAF U FTa L E:

71 RS %S 5HHR LT Bhuetooth vy FR&4 e LEY, Thid Bz Bustooth®— F

[EAVE T, SR T Bhctooth® — FEELET, LEDA 5 —8—51 Mi MERICETICRS

{REBLES, AV— F71 7 ADBluetoothiRSRHEESE P =, [PowerLocus Buddy | R LTS

L (IRT— FEBESVERA) EREATU7EhaE, [Comected EWVSER7OV TG

HFEETHLEDA V5 —4 51 MIBBOEETT.

b. i LWT A AICHRT &: ERThIEAT AT A0Bluetooth %A 72 LT (BEA

H“Discomnected”& BOET)  LEDA P — 4 — OB EBEOMNSRECEAICARLEY .

D71 84 ADBlnetooth R FMAEE FIE, "PowerLocus Buddy B BIRL T {fEE L A7 — FibE

ggﬁ%‘_ﬁh et B fo e, T Connected & BUOE T LEDZ A R 3 — S — (W LY
e

o MENES Y h TN 7 AT 5 WREANLE. Ay FRFERA M EEREh

TEFIr AR cERLET.

d. 22m7F 131 A% RIS T B: B LE2DOBhetooth T/ - A ARSI BRL A LBS

B FhPhOT I AEBNCERL TE(DESBVET.

2) WEOEEEROI-TUBRII G/ /N BiEdmT

3) W CHAEORE /M /N EEET

2) WEDET: b/ Ml /Y #RGFT

5) BEOBSICMIEST: O/ /Y BF T Uvs,

6) BREERTHRT L AREREEh®, Ol /N e

<A7a8Dh—FEF LA 1w E—F:
D RO SO, 3 TS AL B ma L LSS, T ERSBUTH
%) A OSDA— Rl BB, "M BB TTFE— FIe BB LT,
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%51 b onloff A 1 v F:
oy P A OB, M E R CRLT, B S 1 P T AT TERT.

A AT~

Ao FERARA T OB Au-in T — A ERA LT R L T HEEEL S A s E— el
DETEOR ATRATFEERTEELEY.

LRYYAE IR LAERARMES I o v BLET.

2. Wb MP3, WAV Foa—w b T340,

3. 1080w F -

4. $AELNEF v~ P TR~ b ELTD. T AL OUSB

LED 2 S — R — S5 Mg

BEA IR |[iED AV r—E—HEAEY.
AP | BEROLEDA v r— 8 — B FEEREVET

B BOLEDA P r—2—HEEET,

B TOLEDA 8~ FREET.

BlueloothE— F, BOLEDA 34— —54 Ml UV ET,
[1::chey TEE— F, BOLEDA P —8—5A b o (UNIET,

A A E— F A PR B EAL LEDT A M BEAE Y,

g
HLBheteotr™y KRB AT U E— FlE Ao fe b s, ~y PR/ DFERE
g Sicdbic, BFEA FIELTUIEN,
BluctoothF L TBINE I3, 79 LTS —E 80 e, DR EE T ENT SR,
HEROEN OB B A i i, SIS ERERIRLTEF,
Bluetooth™ Bk 2 DRBORORLREL L0, BROTA-DERFECLNTEDE
EERWMLTELTENN
BOEERLEY I BEE, Ay FRERRLT EEN,
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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